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SCHEDULE OF MASSES
MSZE SWIETE

Weekdays:
Tuesday, Wednesday,
Thursday & Saturday

9:00 AM - English
Friday
7:00 PM - Polish

Saturday:

6:00 PM - Polish

Sunday
8:30 AM - Polish
10:00 AM - English
11:30 AM - Polish

Holy Days Schedule - Swieta:
9:00 AM - English
7:00 PM - Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka

Monday: closed - nieczynne
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM
Saturday: closed - nieczynne

RECTORY - PLEBANIA
109 York Avenue,
Staten Island, New York 10301
Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733
parish@stanislawkostkasi.org

pastor@stanislawkostkasi.org
www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz
Rev. Canon Jacek Piotr Wozny

Deacon - Diakon
Vincent D’Silva

Eucaristic Minister
Nadzwyczajny Szafarz

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Debicki

Music Director — Organista:

Alicja Kenig- Stola
tel:718-689-4720

Polish School - Polska Szkota:
Principal - Dyrektor

Dorota Zaniewska
tel: 347-302-1595
www.psstatenisland.w.interia.pl

Confessions- Spowiedz:

Friday - Piatek
6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Sw.:

First Sunday of month 11:30 AM
Pierwsza niedziela miesiaca 11:30 AM

Weddings - Sluby:

By appointment 6 months before;
Zgloszenie 6 miesiecy przed Slubem.



MARCH 19, 2023
FOURTH SUNDAY OF LENT
IV NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU

Saturday / Sobota

6:00 P.M. S.P. Wiadystaw Hrabowski od corki

z rodzing.

Sunday / Niedziela
8:30 A.M. S.P. Zofia i Wtadystaw Suchecki.
10:00 A.M. For God's blessing & health for
Dariusz, Wioletta & Krystian &
Rzepka Family.
11:30 A.M. S.P. Elzbieta i Stefan Gorzelski od
syna z rodzing.

GORZKIE ZALE
Tuesday / Wtorek
9:00 A.M.

Wednesday / Sroda
9:00 A.M.

Thursday / Czwartek
9:00 A.M.

Friday / Piatek
7:00 P.M. S.P. Michat Bielawski.

DROGA KRZYZOWA

Saturday / Sobota
9:00 A.M.

MARCH 26, 2023
FIFTH SUNDAY OF LENT
V NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU

Saturday / Sobota

7:00 P.M. S.P. Andrzej Waskiewicz (10
rocznica $mierci).

Sunday / Niedziela
8:30 A.M. S.P. Janina i Wtadystaw Dybski.
10:00 A.M. Deceased members of Perkowski
Family.
11:30 A.M. S.P. Zdzistaw Hatas od zony z
rodzing.

GORZKIE ZALE

MARCH 19, 2023
FOURTH SUNDAY OF LENT

The LORD is my shepherd; I shall not want.
— Psalm 23:1

First Reading — As the prophet Samuel
anointed David with oil, the spirit of the
LORD rushed upon David (1 Samuel 16:1b, 6-
7, 10-13a).

Psalm — My shepherd is the Lord; I shall not
want (Psalm 23).

Second Reading — You who were once
darkness are now light in the Lord. Live as
children of light (Ephesians 5:8-14).

Gospel — The man who was blind from birth
proclaimed: The one called Jesus made clay
with his saliva, anointed my eyes with it, and
told me to wash. When I washed, I was able to
see! (Jn 9:1-41).

SEEING THE LIGHT

Our Lenten journey continues this Sunday
as we hear of Jesus healing a blind man in the
Gospel of John. Jesus proclaims himself the light
of the world, a light that overcomes darkness and
enables a new capacity to see. The man, blind
from birth, was able to begin his path to sight by
first acknowledging his blindness. We are
reminded of God’s ongoing invitation to us to
journey from blindness to sight. We begin by
acknowledging our own capacity for “blind
spots,” and so open ourselves to uncomfortable
truths and to God’s healing. We are invited to see
beyond appearances, as the reading from Samuel
indicates, and to look into the heart of things. We
are invited to “live as children of light” as the



letter to the Ephesians teaches. Like the man
healed from blindness, we may gradually learn to
see fully and to follow Jesus.

3 A : R
What do you see? Jesus gave sight to a
man who was blind from birth. Not only was his
physical sight restored, he saw things clearly
even though the people around him—religious
leaders, his own parents—were blinded by fear.
Their preconceived convictions kept them in
darkness even while the light of the world stood
before them, offering them new sight. Led by the
light of Christ, the man who had been blind
worshiped Jesus. Samuel looked at Jesse’s sons
through the eyes of God and found the Lord’s
anointed, not in the older, stronger ones, but in
the youngest, David. As we continue our Lenten
journey, we resolve to live in the light of the
Lord, to see clearly through the eyes of faith and
respond by sharing Christ’s light with the world.

IT’S TIME TO SEE OUR BLINDNESS

Most of us can admit that we’re blind at
times—we simply do not see the people and
situations around us clearly. We stumble in the
darkness of illness or grief and cannot see a way
out. We may be blinded by selfishness or self-
centeredness. Sometimes we are so caught up in
our own lives, we’re blind to the hurt, confusion,
and need of those around us. We may look at
things through our limited experience and
perspective and not understand others’ pain. At
times, we choose to remain blind. We fail to see
injustice and unfairness, preferring to remain in
the dark rather than risk acknowledging and
addressing such situations. Like the parents of
the man who was born blind, we stay safe and
comfortable, even when there is clearly an
opportunity to make a difference, to bring light
and love to the darkness.

SEE THROUGH THE EYES OF FAITH
When Samuel met the sons of Jesse, he thought
he could see the one the Lord would anoint. He
found the grace, however, to see through the eyes
of faith and respond by anointing David, who
would become the king of Israel. Jesus opened
the eyes of the man who was born blind. We do
not know how many others’ eyes were opened
that day, as they saw Jesus as the source of light
and life. We can learn from Samuel and Jesus,
bringing our darkness to the light through faith.
When we look at life through God’s eyes, we see
endless possibility for goodness, holiness, grace,
and peace.
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OUR FASCINATING FAITH
The Three Lenten Disciplines: Fasting

The season of Lent is characterized by
fasting and abstinence. I remember that when I
was a child, my parents instilled in me the
practice of give up eating sweets and abstaining
from candy during Lent so I could share the
bitterness of the suffering that Jesus endured for
my sins. Eventually in our parish, the priest
encouraged us to put aside the money saved from
not buying candies in order to send it to poor
children. Fasting and abstinence were not only
ways to accompany Jesus in his suffering on the
cross, but also means of encouraging and
consoling him in his suffering children of today’s
world. The pastor taught me that fasting is not
simply refraining from sweets and candy; fasting
teaches me how to deny myself so that it is not I
who live but Christ who lives in me. To fast
means to deny myself certain things in order to
give life to others, and thus, with my small
sacrifice, to make the world a little better.
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Loving and ever-present God, we believe
that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our
grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know the way
to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by
your power, uphold us your kindness, and warm
us by your love. By your divine grace help us to
do what is right, to act courageously, to love our
neighbors, to forgive our enemies. By your grace,
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozlowski, Josephine
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Anna Kozltowska.

19 MARCA 2023
IV NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU

Ja jestem swiatloscig swiata,
kto idzie za Mng, bedzie mial swiatlo Zycia.
J38 12)

Pierwsze czytanie (1 Sm 16, 1b. 6-7. 10-13)
Namaszczenie Dawida na krdla.

Psalm (Ps 23 (22) Pan mym pasterzem, nie
brak mi niczego.

Drugie czytanie (Ef 5, 8-14) Powstan z
martwych, a zajasnieje ci Chrystus.
Ewangelia (J 9, 1-41) Uzdrowienie
niewidomego od urodzenia.

Duchowa §lepota faryzeuszow byta
wigksza niz fizyczny brak wzroku u chtopca,
ktéry zostal uzdrowiony. Uczeni w Pismie byli
nieprzejednani w swoim uporze 1 Wwrogosci
wzgledem Jezusa. Poddawali w watpliwo$¢ nie
tylko Jego stowa, ale tez 1 znaki, ktére czynit. Z

ich zachowaniem kontrastuje postawa
uzdrowionego — pelna pokory, uznania wzgledem
Nauczyciela z Nazaretu i czci wobec Boga.
Opisana scena wzywa nas do zastanowienia si¢
nad naszym nastawieniem wzgledem Jezusa. Jak
zachowujemy si¢ wobec $wiata, ktory nie wierzy
w Chrystusa i poddaje w watpliwos¢ Jego moc?
Jak reagujemy, gdy strasza nas wykluczeniem z
jakiej$ grupy z powodu naszej wiary? Jak bardzo
trzeba by¢ $lepym, by nie zobaczy¢ obecnosci
Jezusa w $wiecie. Jak bardzo trzeba by¢
niewidomym, by nie dostrzec Jego bliskosci w
Ewangelii i Eucharystii. Czy chrze$cijanstwo,
ktore trwa od ponad dwoch tysiecy lat, moze by¢
tylko ludzkim wymystem? Czy gdyby byla to
jedynie ludzka ideologia, tylu ludzi oddawatoby
za nig zycie? Niech nigdy nie zabraknie nam
odwagi, by zawsze, wszedzie 1 kazdemu, bez
wzgledu na okoliczno$ci moéwi¢ z peilnym
przekonaniem: wierz¢ w Boga.
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SWIATLO NADZIEI W CIEMNOSCIACH
ABSURDU

Wiele ludzkich sytuacji, ktore z pozoru
wydaja si¢ nam okrutne, rozpaczliwe czy
beznadziejne, posiada swoj glebszy wymiar i
sens. Warto go odkry¢

W niezawinionym cierpieniu najbardziej
bolesny jest absurd, brak widomego sensu,
dlatego za wszelka cen¢ probujemy go szukac.
Jednak pytanie o przyczyng cierpienia
najczesciej pozostaje bez odpowiedzi, co
wzmaga tylko nasze rozterki, bunt i bol.
Cierpienie powoduje, ze czlowiek czuje si¢ jak
pograzony w ciemnos$ciach i zdezorientowany,
opuszczony i zdradzony. Przeciez zgodnie z
wszelka logika i stusznymi postulatami nie
powinno nas spotkac¢ nic zlego. Jesli
sprawiedliwy, dobry i mitujacy Bog czuwa nad



wszystkim, to powinien nas zabezpieczy¢ od
nieszczg$¢, a przynajmniej zsyla¢ je tylko na
tych, ktérzy sobie jako$ na to zastuzyli, czyli na
pewno nie na nas. Gdy nas co$ dotknie, to w
naszym mniemaniu, jest to skutki em jakiej$
pomytki w Bozych rachubach czy okrutnego
kaprysu $lepego losu, ale nigdy naturalnej kolei
rzeczy czy logicznego nastepstwa wlasnego
postgpowania - wszak jestesmy niewinni.

Ale to przekonanie o wlasnej niewinnosci
tylko poglebia tragizm i absurdalnos$¢ ludzkiego
zycia. Dlatego za wszelkg ceng, nawet oskarzajac
Boga, szukamy racjonalnego wytlumaczenia
tragicznych sytuacji. Dla uczniéw Jezusa §lepota
tego czlowieka byla wyrazna karg Boza, jesli
nawet nie za jego wtasne grzechy, to
przynajmniej za winy rodzicow.

Jezus objawia zupelnie inne
wythumaczenie i sens cierpienia. Co prawda
choroba, kalectwo, cierpienie mogg by¢ nieraz
konsekwencjg naszych btednych decyzji, ghupoty
czy czyjej$ ztosliwosci, ale na ogol nie jestesSmy
bezposrednio odpowiedzialni za to, co nas
spotyka. W takiej sytuacji powinni§my pyta¢ nie
tyle o zrodlo i przyczyng trudnych doswiadczen,
lecz o sposob reagowania na cierpienie i o to, jak
postepowac, by w miar¢ mozliwosci cierpienie
nas nie niszczylo, lecz budowato.

Chrystus wnosi do ludzkiego cierpienia
$wiatto nadziei. To On sam jest tym $wiatlem. Za
kazdym ludzkim cierpieniem kryja si¢ jakies
niezgtebione sprawy Boze, tajemnica ludzkiego
zycia, zranionego najpierw przez grzech, ale
odkupionego i1 uzdrowionego przez Chrystusa.
Warunkiem, aby to zrozumie¢ i1 przyjaé te
nadzieje, jest jednak wiara. Nie musi ona
oznacza¢ automatycznego uzdrowienia. Nieraz
bywa, ze kres cierpienia nadejdzie dopiero ze
$miercig i wyzwolenie przyjdzie dopiero w
przysztym zyciu. Ale akt bezwarunkowej wiary
daje czlowiekowi pewnos¢, ze Bog jest w tym
cierpieniu obecny, ze nie jesteSmy sami, jako
igraszka w okrutnych rgkach $lepego losu.

REFLEKSJE NA WIELKI POST

Tak mnie skrusz,
tak mnie zlam,
tak mnie wypal Jezu,

bys zostal tylko Ty, jedynie Ty ...

Wielki Post jest czasem przygotowania
do $wigta Paschy, w ktorym czcimy Paschalne
Misterium Chrystusa 1 Jego Kos$ciota. Pascha,
czyli przejécie ze $mierci do zycia.

Wspominamy zabicie prawdziwego
Baranka, ktéry ofiarowat swe zycie dla
zbawienia $wiata. ,,Ow baranek, ktory na rozkaz
Mojzesza zostal zabity, powstrzymywat aniota
zaglady, a Baranek Bozy, ktory wzigl na siebie
grzechy $wiata, czyz nie uwolni od grzechéw?
Krew zwyklego baranka przyniosta ocalenie,
czyz wiec krew Jednorodzonego nie przyniesie
zbawienia?” ($w. Cyryl Jerozolimski, IV w.).

Kazda niedziela jest pamiatka
Zmartwychwstania Chrystusa. Wierzymy
gleboko, ze Jezus umart za grzechy $wiata, dla
naszego zbawienia. Warto zatrzymac si¢ przy tej
prawdzie oraz wzig¢ do serca stowa, ze Jezus
umarl na krzyzu za moje grzechy i kocha mnie
tak bardzo, ze nie zawahalby si¢ uczyni¢ tego
jeszcze raz, gdyby zaszta taka koniecznos¢.

W tym $wietym czasie Wielkiego Postu
wpatruyjmy si¢ w Ukrzyzowanego, by dostrzec
ogrom bolu, jakiego doswiadczyl, aby wystuzy¢
nam zycie wieczne w Jego krolestwie dostepujac
chwaty réwnej aniotom.

Z wdzigcznym sercem dotézmy staran,
aby nie zmarnowaé tego czasu taski.
Nawracajmy si¢, tzn. zmieniajmy nasze myslenie
na bardziej ewangeliczne, a droga ku odnowie
niech beda wielkopostne praktyki: modlitwa,
post 1 jalmuzna, oraz nabozefistwa pasyjne:
Droga krzyzowa 1 Gorzkie zale.

PobudZmy nasze serca do wdzigcznej
mitosci za dar Odkupienia i1 jak najlepiej
przygotujmy si¢ do przezywania Swiat
Wielkanocnych.

OGLOSZENIA DROBNE
1. Polskie delikatesy - Polish-European American
Deli M.E Inc - ZAPRASZAJA -1214 Forest Ave,
Staten Island, NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a takze catering na wszystkie imprezy i $wicta




oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace,
Staten Island. Kontakt: 718-510-2932,
www.lbpierogi.com

3. APARTAMENT do wynajgcia (2 sypialnie)
kontakt: Marylka 917-355-5561

4. Medicare Insurance Specialist NY & NJ -
ubezpieczenia zdrowotne, przeznaczone dla dzieci i
dorostych w kazdym wieku. Kontakt - Agnieszka
Rola 917-716-4245 agnesrola@gmail.com

5. MEDICARE 65 & up — program dla senioréw -

Halina 718-926-5180

CONSULTING AND ENVIRONMENTAL ENGINEERS

Uslugi projektowania w zakresie
Ushug inzynierskich.
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of
Buildings.

Legalizacja zmian zwiazanych z otrzymanymi.
Violations.

Inspekcje asbestowe, inspekcje inzynierskie.
Jestesmy firma, ktora zapewni pomoc w sprawach
zwigzanych w zakresie architektury.
Moéwimy po Polsku:

KONTAKT Karolina Sadelski — 718-667-8500

email: ksadelski@permanentengineering.co
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SUNDAY MARCH 12,2023
I-$1,783

II - $1,081

Fuell - $170 TOTAL - $9,379
Membership 2023 - $70
Shrines - $250

Dlatego chce jg przynecié,
na pustynig jg wyprowadzié¢
i mowié jej do serca.
0z 2,16

24-25-26 MARCA 2023
prowadzi:
0. TADEUSZ OLZACKI, OSPPE
PIATEK 24 MARCA

6:00 .M. SPOWIEDZ SW.
7:00 P.M. MSZA SW.

SOBOTA 25 MARCA
9:30 A.M. SPOWIEDZ DLA DZIECL.
10:00 A.M. MSZA SW. DLA DZIECI.
6:00 P.M. SPOWIEDZ SW.
7:00 P.M. MSZA SW.

NIEDZIELA 26 MARCA
MSZE SW. WEDLUG PORZADKU
NIEDZIELNEGO




2023 Marshal’s Ball and
Miss Polonia
Scholarship Pageant

Honoring the 2023 Contingent Marshal
Dorota Zaniewska

Saturday, April 15, 2023 | 7PM - 12AM

e Staaten

697 Forest Ave, Staten Island, NY 10310

Live Music by The Masters Band

$100 Adult  $55Ages 12-18 $45Ages2-11

There will be an increase of $5.00 per ticket when
purchased after April 2, 2023.

Reservation Information
Aneta Wasilewska Hanna Plata
718-450-0236 718-314-4028

(available after 4PM)

Tickets can also be purchased online at
www.sipulaskiparade.com

Droga

\ Krzyzowa

.“o‘/

- i Gorzkie Zale

DROGA KRZYZOWA
w Piatki po Mszy Sw. o 7:00 P.M.

GORZKIE ZALE

w Niedziele po Mszy Sw. o 11:30 A.M.

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT

March 19 — March 26, 2023

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the:
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato
Families.

J. Coogan:

1. In memory of the deceased members of the
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson
Families.

2. Good health for our Family.

J. Ostrowski:

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.

2. Living and deceased members of the
Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher:

1. L.M. Teresa F. Ascher

2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik.

3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.
Helene Hartmann-Pulaski:

1. L.M. Pulaski Family.

2. L.M. Smieya Family.

3. L.M. Margaret Etter.
Rita & Bill Kreamer:
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention.
Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald:
1. L.M. Theresa DiResta.
2. L.M. Michael Aimesbury.
3. Good Health — Gary Aimesbury.
4. Good Health - Felicia Krause.
5. L.M. Barbara Olsen.
6. L.M. Helena Ostrowski.
Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz
Families. ;
Anna Kozlowski: S.P. Stanistaw Koztowski.
Roberta Jason O'Hanlon & Family:
1. Healing for Jack O'Hanlon.
2. Guidance & safety.
3. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason
4. Special Intention.

5. L.M. Peter & Glenn Johnson.
Maria Tomaszuk — S.P. Adam Tomaszuk,
Wiadystaw Kobeszko, Pedro Campos.
Regina Kobeszko — za dusze w czyScu cierpigce.




